Mina damer och herrar,

Det var for nagra dagar sen, da jag befann mig pa taget till Sunne. Mina reskamrater satt var och
en i sitt horn, upptagna med sina mobiltelefoner, och jag sjalv teg stilla och lyssnade pa tagets dan,
i tankar pa vad som stunda skulle. | det skéna Sunne hade jag varit forut, men aldrig hade jag trott,
att det skulle bli mig forunnat att aka dit i sa kart och hogtidligt arende, som nu.

Lange hade jag levat i mitt skrapiga krypin i Stockholm, i den storsta bortglémdhet, och nu skulle
jag nodgas trada fram bland manniskor, pa grund av det av mig lange astundade pris, som jag nu
alltsa skulle foraras.

Nog éangslades jag en smula, och jag betankte aven hur synd det var, att séta far och séta mor,
som bagge var i det hinsides, inte skulle fa gladjas at det som nu vederfors mig. Séta far, som lade
sa stor vikt vid dra och upphojelse, och som jag ofta hade orsakat besvikelse; nog skulle han ha
givit mig en vanlig blick och nagra lovord, om han hade fatt veta, att jag hade blivit tillerkand ett sa
fint diktarpris? Det var allt en riktig sorg, att jag ej fick tala om detta markvardiga fér honom.

Var och en, som har farit pa taget i natt och morker, vet att en sallsam stamning da kan intrada.
Det ar, som om vagnarna inte langre far fram pa sina skenor, utan tyckas glida bort i rymden. Och
just som jag tankte att jag ville raka far, borjade taget glida fram sa ljudlost och latt, att det omgjligt
kunde vara kvar pa jorden. Och sa borjade mina tankar leka: tank om jag nu fore till min gamle far i
himmelrik!

Hur skulle det da te sig, motet? Sakert skulle han residera i sin roda lansstol, dar han brukade
sitta, d& han berattade egna sagor for mig, nar jag var ett litet barn. Det var sa harligt, att jag inte
séllan 6nskar mig tillbaka i hans faderskna.

Men vad sager jag? Inte passar det sig, att jag infér honom iklader mig rollen av ett litet barn, nu
da nagot sa arofullt har vederfarits mig i mitt vuxna liv? Sa jag ratar pa ryggen och nu star jag visst
infér hans dorr, daruppe bland de blandvita, massiva molnkullarna i Himmelrik - for det maste val
vara dit jag har kommit? Och jag knackar pa.

"Vem &r det?” ljuder fars rost fran molnkullens inre. "Ar det &ntligen ndgon av herrarna pa
Parnassen, som har vagarna forbi?”

"Nej, sota far, det ar bara jag, Inger, din dotter.”

"Jasa &r det Inger. Ja, varfor inte. Ar du allts& déd nu, eftersom du dyker upp har?”

"Nej, pappa, jag ar har for att beréatta, att jag bade lever och har fatt ett fint pris.”

"Ett pris, kantanka!” sager den den gamle klentroget. "Vad ar det for pris?”

"Selma Lagerl6f-priset.”

"Jasa? Finns det ett sddant pris? Vanta nu, finns det inte ocksa ett Heidenstampris och ett
Karlfeldtpris? Och rentav ett som heter August, efter Strindberg.”

"Joda” svarar jag tdlmodigt, "men jag maste saga, att det for mig var en storre ara att fa det har
priset.”

Far begrundar detta. "Jaja, hon satt ju &nda i Akademien.”

”"Och fick Nobelpriset”, tillagger jag.

"Joda, fast hon mest skrev om skrymt och skrott som hon hade sugit upp ur folktron och tidens
melodramer. Fast visst var det trevligt att skolbarnen fick en lAsebok om svensk geografi, &ven om
det var mer fantasi an rediga fakta i den.”



Jag harklar mig. Man far inte glomma att séta far blev fodd 1908 och dog 1988, och beholl manga
gammaldags synpunkter som gav honom trygghet. "Far, jag tror nog att den dar synen pa Selma
Lagerlof som dromsk sagotant ar ordentligt bortforskad nu? Och det man ser ar hennes
berattarsnille, stora insikt i manniskosjalen, hennes mangsidighet och manga geniala
berattargrepp, som gor hennes bocker levande och gripande an idag.”

"Men nog var det mycket romantiskt trams och fromleri”, envisas han.

"Jag tanker nog saga annat, i det tal jag far aran att halla”, invander jag.

Och jag ser att far funderar, sékert pa nagot som ska vara mig behjalpligt. "Om hon nu &r sa
grundligt beforskad,” sager han, "sa far du val se till att studera inte bara varje stavelse hon skrivit,
utan aven varenda avhandling och analys av hennes verk, samt varenda recension och betraktelse
Over desamma, innan du har mage att saga ett knyst om saken.”

”"Soéta far, s& manga ar har jag inte pa mig, att jag hinner lasa sa ofantliga mangder!”

"Sa du tanker slarva, som vanligt.” Han suckar. "Kanske bast att du gar och pratar med s6ta mor
istallet, ni har val mer att sdga varann, kan jag tro.”

"Var hittar jag henne da?”

"Hon, hon &r val nanstans och pysslar med sina hobbies. Du kan ta den vagen!” sager han och
pekar bortat, dar en stig tycks ga éver de vita molnen.

Allt verkar kunna ske har, sa det forvanar mig inte, att jag redan efter nasta krok av molnstigen,
traffar pa min mor. Dar sitter hon, omgiven av handarbeten, blomster och prydnadssaker,
naturligtvis med nasan i en bok.

"Mor”, sager jag, "det har hant nagot sa gladjande! Jag har fatt Selma Lagerl6f-priset!”

"Nej men sa fint!” utbrister hon genast, i det hon ser upp. "Tank sa roligt vi hade, nar jag laste Nils
Holgerssons underbara resa for dig och hittade roster for alla djur och manniskor i den!”

"Javisst! Det blev som ett fint band mellan oss, nar mycket annat vallade oro. Och nu, mor, ska
jag skriva ett langt tal att halla i Sunne, och jag vet rakt inte hur jag i det ska kunna skildra och fa
plats med allt, som snurrar i huvudet, nar jag téanker pa saken!”

Da forsjunker dven séta mor i tankar. Hon forstar val, att uppgiften gor mig en smula angslig. Men
sa lyser hon upp. "Du vet val, att d&ven Selma Lagerlof sjalv bor har i Himmelrik, och att du skulle
kunna samtala och radgora med henne sjalv?” sager hon.

"Kara nan”, sager jag. "Jag tror att hon fick helt nog av beundrande folk, redan i levande livet.”

"Men du kan val alltid soka ratt pa henne och fraga. Har i Himmelrik har hon nog inte s& manga
plikter och vandor, som hon hade pa jorden. Det torde val vara sjalva poangen med Himmelriket.
Sjalv slipper jag till exempel att stdndigt diska, tvatta och laga mat.”

Jag inser att mor kan ha ratt, och att det vore en markvardig sak att tala med sjélva Selma
Lagerlof, sa jag tackar henne hjartligt for radet. "Men hur ska jag finna henne?”

"Ga bara framat pa molnstigen, med tanken pa henne for 6gonen, sa tror jag att du hittar vagen!”
pastar mor.

Och sa gor jag. Den vita stigen 6ver de vita kullarna bar mig som om den aldrig har velat annat.
Men snart borjar den skifta farg, kanske har den trottnat pa det standiga vita och borjat kanna efter,
om det inte vore mojligt att frambringa nagot mer sprudlande. En ljust gron skiftning later sig
formarkas, och snart gar jag bland gronskande hojder och bland akrar, som sjalvmedvetna later
sina gyline fallar, glimmande i morgonljus, bélja fram och ater som om de annu kom ihag den
avlagsna tid, da de var vattenvidder. Langre bort skymtar ett band av dunkel skog. Och i samma
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stund som jag betraktar det, &r jag redan i skogsbrynet. En vindil inifran tradmorkret méter mig och
trevar dver mina lemmar, kanner efter vem jag ar och om jag ar vardig att trada in. Jag kan inte
forneka, att en rysning av bade radsla och vallust drar langs min ryggrad och kittlar i harrétterna.
Doften av barrskog och mossa omger mig, nar jag gar vidare bland ystra solflackar som leker tafatt
pa mina fotter och ben. Sa rycker jag till, nar jag ser en gestalt inne bland traden! Men det &r ju
Skogsfrun i sin grona klanning! Och hon &r inte ensam, strax efter henne gar en bojd gestalt i
laderkaskett med fjaderbuske, och om halsen har han en mangfald stjarnor och kors av styvt
guldpapper. En redig kapp lutar han sig mot.

Jag maste tilltala dem! "Vet froken Skogsfrun och Hans Majestat mdjligen vagen till Doktor
Lagerlofs residens har i Himmelrik?” sager jag.

Skogsfrun bara skrattar vasstandat och svanger med svansen, men Kejsaren svarar: "Ho & i
Odekyrka, ho, & prater ma blommera, for kritter & véaxter i Guss fria natur, di ha allt mer férstann an
sant folk som kriger & gar an ute i vala.” Och han pekar med kejsarkappen innimot skogen.

Sa jag gar allt langre in. Solkatterna har forskramt tagit sin tillflykt in bland sly och slan, och det
ar, som om prasslet bland skuggorna har en hotfull underton. Eller inbillar jag mig? Kallare har det
ocksa blivit. Plotsligt ar allt vitt igen, men inte molnens vithet nu, utan det ar snd, sno éverallt.
Klagande ljud hdrs, erbarmliga, plagade ljud, och i den bla skymningen ser jag utsvultna, koldbitna
getter med ben sdnderskurna av skare. Inne bland traden har flera av de stackars djuren redan
segnat ner och doétt. Ljuden och asynen ar nog for att driva en till vansinne. Jag kan inget alls géra
for getterna, och ser mig om efter min egen raddning. Men skracken far ytterligare faste i denna
mardrommens kalla skog. Ty ett illasinnat ljud av bjallror hors, och jag har precis hunnit gémma
mig bakom en sndhdljd gran, néar fan sjalv i sitt ekipage dundrar forbi. Jag ser hans glddande égon
och undrar vad det nu ar for Himmelrike, dar hin hale sjalv far framféra slade?

| tilltagande skymning slapar jag mig fram till skogsvagen, dar sladsparen efter den luriges framfart
har skurit djupt i snon, sa att det inte rader tvivel om, att djavulsfordonet verkligen framfordes dar.
Morkret djupnar, och precis har jag boérjat kanna hur dédens tidvatten trevar efter min sjal, nar
annu ett bjallerljud hors, samt sedan ett ptroo, skramlet fran seldon och ljudet av hovar som
stampar pa stéllet i snon.

| skenet av en slades glimmande stickor ser jag upp i 6gat pa en I6ddrig svart hingst, som visst
har svart att halla. Sladforaren lyckas lugna djuret, och strax ar det istallet honom jag har i mitt
synfalt, en reslig, blond och péfallande skén ung man med lagande bla blick och nagot bedagat
Over anletsdragen.

"Har kan froken inte ligga!” pastar han chevalereskt.

Och innan jag vet ordet av, sitter jag bredvid honom i sl&den, inlindad i en fall, och han smackar
at hasten, som han kallar Don Juan.

Hej, vad det gar! Och den som kor, &r sa lysande vacker och vild att jag, gamla manniska, knappt
tors se pa honom. Jag stirrar istallet mot den snétackta vagrenen, som skimrar gul av eldskenet
dar vi drar fram. P& sa vis upptacker jag ett litet morkt knyte, nagot slags djur, som ligger i snon,
och jag hinner se att det ror pa sig.

"Stanna!” ropar jag till den vilde féraren, och till min férvaning lyder han genast. Jag stiger ur med
en eldsticka och gar tillbaka till knytet. Det ar en liten luden unge, men jag forstar inte vilken art den
hor till. En trynlik nos, vassa tander, sma stickande 6gon, en svans med tofs? Och plotsligt gnaller



den och grater, sa man blir rent forskrackt. Elden tycker den inte om. Men jag maste visst ta den
och lyfta upp den i sladen sa den inte forfryser.

Mannen som kor verkar bara road, nar han ser mig linda schalen om ungen. Men sa lystrar han.
Samtidigt som en gigantisk mane rullar fram ur molnen, hors ur skogen ett ylande late, en kor av
langdragna tjut.

"Hall i sig, froken!” utropar han, och later piskan vina éver huvudet pa hasten.

Snart &r bestarna 6verallt runt sladen.

"Kasta bocker!” ropar foraren, och jag ser nu, att hela sladen ar fullastad med mina egna
restupplagor, som jag bérjar bombardera vargarna med. De tycks dock inte finna mina verk
smaskiga nog, och hejdar sig inte ens.

Men Don Juan matte vara en 6vernaturlig fale, ty snart har vi lamnat flocken bakom oss och ar
dessutom komna ut i glesare skog. Manen gar alltjamt oholjd i skyn. Snart kryper dock en dimma
upp runtikring oss, och ett jammerligt, isande ljud som egentligen lange har horts i bakgrunden,
tilltar i styrka. Det &r som om sjalva sorgen, den avgrundsdjupa, har funnit sin fulla talan.

Ungen sover mot mitt brést som om den just inte hor ljudet alls, men for mig ar det outhéardligt.
Sladens statlige forare tycks dock oberord. Till slut maste jag fraga om han ar dov for graten.

"Nej da, froken. Men det dar ar Rakel som klagar, och hon héller standigt pa, ty hon ar manga, i
alla riken. Och det far man sta ut med. Till slut har man vant sig.”

"Det ar det val anda inte majligt, att man gor”, invander jag. "Det ar ju rakt som om graten ljuder i
ens egen sjal, nar man hor den. Och man vill bara att allt krig och alla orattvisor ska sluta, sa att
Rakel och andra fortvivlade modrar kan fa vila.”

"Kan sa vara”, sager foraren. "Och om det kan man be till Gud, men medan Gud eftersinnar, kan
det lindra en uslings sjalsvanda att ta en sup i goda vanners lag, och spela sin fiolstamma i
klagolaten tills musiken bar sorgen. Ett och annat spratt och nagra galanta romanser kan ocksa
latta upp.”

"Jag tror mig veta, att herrn snart maste forhalla sig annorledes”, antyder jag.

Men da later han piskan vina kring hasten igen, och i den allt vildare farden maste jag tiga. Jag
kryper ner sa langt i sladen som jag kan, med ungens varme mot bréstkorgen och fallen Gver
huvudet; och innan jag vet ordet av, har jag somnat av pur skrack.

Jag vaknar inte forran ekipaget har stannat. Nar jag tittar upp ar det sa forunderligt ljust och harligt
kring oss. Arstiderna tycks har i Himmelrik vara lika godtyckliga som vadret, ty sannerligen &r det
var. Vagor av varme och ljus, narmande sig likt smekningar, bringar en ymnighet av nyutsprungna
blomster och gronska kring den kyrkoruin, vi nu star infor.

Min skone ledsagare bjuder mig att stiga ur vad som nu inte langre &r en slade, utan en vagn.

"Froken ska bara tr&da in genom portalen”, sdger han, och innan jag ens hinner tacka honom for
skjutsen, ar han uppe pa kuskbocken, och manar redan hasten att vanda och trava astad.

Jag hade tankt be honom att ta hand om trollungen. Men den klanger envist vid min bréstkorg,
som om jag skulle ha trollmjolk at den. Sa inte kanner jag mig sardeles vardig, nar jag med
bultande hjarta stiger in i 6dekyrkan.

Dar sitter hon nu &antligen, Selma Lagerlof! Visst kdnner jag igen henne! Det ar bara det att hon,
har i Himmelrik, liksom ar bade ung och gammal, och har alla de ansikten jag har sett pa
fotografier, inte samtidigt men standigt skiftande fran ett till ett annat.

Jag maste tillsta att jag kanner mig forsagd.
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"Doktor Lagerl6f”, sager jag, "det ar nu sa att jag har fatt Selma Lagerlof-stiftelsens pris, och
darfor tycks jag ha blivit ford hit.” Och jag presenterar mig, &nnu med trollungen fastklangd i
kladerna. Men i ett huj har den istéllet kravlat 6ver till henne och satter sig tillratta i hennes kné.

"Det ar min férhoppning att dr Lagerlof ska vilja samtala en stund med mig, om ett och annat som
jag undrar 6ver”, tillagger jag.

"Kors i josse namn”, utbrister Selma innan hon aterfinner rikssvenskan, "det ska vél inte vara en
intervju? Sadana har jag sannerligen fatt mer an nog av, och det basta med Himmelrik &r att vara
forskonad fran sadant.”

"Nej, mera ett samtal”, forklarar jag nervost. "Om varfor vi finns pa jorden, och hur vi ska
utvecklas till mognad innan vi doér, och andra fragor som torde intressera Dr Lagerlof.”

"Sadana fragor ska man behandla med forsiktighet, ty ratt snart borjar man strida om dem, tills
det blir vaderkvarn mot vaderkvarn,” mumlar Selma. Och sa tillagger hon, aningen strangt:

"Nar nagon vill utreda sddant, sa borjar jag garna prata om havremjol.”

| samma 6gonblick kryper en liten &ngel upp ovanfoér axeln pa Selma, som far lugna den oroliga
trollungen.

Jag for min del byter strategi. "Har Dr Lagerlof nagon som hjalper Dr Lagerlof med de dagliga
goromalen, har i Himlen?” fragar jag.

"N3a, jag har ju Lilljanta, hon klarar det mesta”, svarar Selma.

"Lilljanta? Menar doktorn Lilljanta fran Liljecronas hem? Men Ellen Lundgren, &r inte hon i himlen
ocksa? Och skriver inte den kara Valborg Olander rent Dr Lagerl6fs manuskript, med mera? Och
Sophie -~

Selma avbryter mig, irriterad. "Det har visat sig att Swedenborg hade ratt om livet efter detta: fér
var och en inrattas en himlaplats, som ar formad efter det som var viktigast for personen i
jordelivet. Har umgas jag saledes varje dag med mina egna skrivna karaktarer, de ar vad som
finns att tillga. Inte for att de ar enkelskurna, men jag vet ju sjalv exakt hurudana de &r, sa de
Overraskar mig sallan.”

Jag undrar nu verkligen hur jag ska fortsatta. "Sa doktor Lagerlof forlitar sig pa Lilljanta”, sager jag
férstaende.”Men alla Ingmarsséner och kavaljerer och andra duktiga karlstycken - ”

"Lilljanta duger till allt”, havdar Selma. "Och hon &r annu inte i den aldern, att hon gar och gifter
sig med nagon slashas eller predikant.”

"Ja, ett av amnena jag skulle vilja dryfta med doktorn, &ar ju det kvinnliga sinnelaget och
bestammelsen.”

Da rynkar Selma 6gonbrynen. "Det dar ska di da alltid tjata om, och pasta att jag har format mina
skrivna fruntimmer pa an det ena, &n det andra otjanliga viset. Vad ar det som just froken har hakat
upp sig pa?”

"Jo”, séger jag nervost, "det ar det dar med uppoffringen. De dar goda kvinnorna som lagger allt
eget at sidan for att frélsa en... ja, en slashas. Eller en predikant. Eller en slashaspredikant.”

"I mina bocker ar det allt bAde man och kvinnor som uppoffrar sig”, pastar Selma. "Om nu uppoffra
ar ratt ord. De foljer sitt samvete eller det de ser som Guds vilja. Eller karleken, helt enkelt.”

”Jamen till exempel Edit i korkarlen”, envisas jag. "Hon &r sa sjalvuppoffrande, att man blir riktigt
konfys. Och jag menar, att det &r ett riskabelt ideal. Betank alla kvinnor som laste sadana
skildringar, och sedan forsokte bli sadar sjalvuppoffrande. Jag forstar att det var tidens kristna ideal
men -’



Har blir jag bryskt avbruten av Selma. "Nu tycker jag allt att froken Edelfeldt l1ater misskladsamt
uppretad, och jag undrar vad det ar for personliga ugglor, som ligga begravna i den edelfeldtska
mossan.”

Jag tillater mig antyda att verklighetens irrande suputer, speleman och grubblare mera sallan later
sig omvandlas till mogna méanniskor av uppoffrande kvinnor.

"Varje manniska far kanna noga efter hur mycket av sann beredskap det finns i henne”, sager
Selma en smula kryptiskt.

"Ja”, forsoker jag, "om man redan &r ett helgon sa kanns val inte en uppoffring som en uppoffring,
det kanske &r hela saken.”

"Hela saken ar det da rakt inte”, genmaler Selma. "Jag skulle tro, att alla mina gestalter kampar
med an det ena, an det andra i sina sjalsliv. Dar finns &ven man som handlar i villkorslds karlek,
och kvinnor som bara staller till det och ar gemena. Och allt daremellan. Alla med sina skal, alla
med sin bakgrund och sin smérta och sin langtan. Nog har jag val skrivit en och annan lattkdpt
kortare text, men de ar verkligen inte manga.”

Jag skruvar pa mig och lyckas tala trots stor genans. "l en sak”, far jag ur mig, ”- ja, i manga, men
detta ar en av de viktigare - ar doktor Lagerléfs egen attityd en stor inspiration for den, som vill
undvika det vi kan kalla falsk eller sorglig sjalvuppoffring.”

"Jaha?”

"Jo”, sager jag, "jag tanker pa dr Lagerlofs beromda ord som hon skrev till sin far, nar hon som
ung hade blivit antagen till Lararinneseminariet och han kravde att hon skulle avsta utbildningen
och komma hem, och hon vagrade. Hur var det nu? Det &r mig sa omdjligt att géra pa annat satt,
att det rakt ej kan vara oréatt.”

*Ja”, sager Selma, "vad gallde frihet till utbildning, och sedan mdjlighet att skriva, kdndes det
sannerligen sa. Att det var min bestammelse - &ven om jag alltid predikar plikten mot foraldrarna i
mina verk. Och innan vi lamnar amnet uppoffring, vill jag namna att jag sorjde for atskilliga
manniskors bekvamlighet och till och med éverlevnad. For att inte tala om all tid jag anvande till att
stddja behjartansvarda saker. Och alla som tiggde pengar av mig och fick dem.” Selmas mun sluts
till ett smalt streck. Sedan borjar hon smale och nastan skratta. "Nu ar det froken Edelfeldts tur att
beratta om sina uppoffringar.”

"Mina uppoffringar for att fralsa slashaspredikanter, eller mina andra uppoffringar?” fragar jag,
tacksam Over skiftet i stdmning. "Jag &r radd att jag i rent chockerande grad uppoffrar tillexempel
stadning och fénsterputsning och en hel del socialt umgange for att kunna férsjunka i skrivandet,
och pa min gravsten kommer det dessutom att sta Hon blev tyvarr aldrig omvardande.”

Har ler Selma igen. "Sa froken Edelfeldt anser alltsa inte, att skrivandet & en omvardande
syssla? Att hérsamma sin innervarelse och dela med sig av dess budskap, att vacka ménniskors
hjartan och tankar genom det skrivna ordet, eller helt enkelt vacka deras kansla for mirakel, skulle
inte det vara ett omvardande yrke?”

Jag tanker efter. "Till mig sager ibland en domande inre rist att sysslandet med text och bild &r
egoistisk eskapism, och att det vore battre att verka praktiskt och direkt i sociala sammanhang, ta
hand om manniskor i det man kallar det verkliga livet, eller engagera sig direkt politiskt mot
orattvisor och onda tendenser. Jag kanner mig bara helt handfallen dér, som om det enda jag kan
och vill ar att skriva och skapa bilder, som inte kan tvingas in i annat &n vad de sjalva tycks vilja
gestalta.”
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"Da ar det val tur”, sager Selma aningen krasst, "att froken Edelfeldt slipper stélla till med saker
inom politik och sjukvard, och kan agna sig at sina skrivna skétebarn. Vad &r det som har renderat
henne stiftelsens pris?”

Innanfér jackan har jag faktiskt ett ark med motiveringen, som jag tar fram.

Selma stracker ut handen efter papperet, men trollungens ludna lilla tass hinner fére. Selma
avleder dess uppmarksamhet med en fet metmask ur en burk, och nappar till sig arket.

Hon 6gnar texten. "Andlighet”, laser hon, ”ja det kan sannerligen betyda bade det ena och det
andra. Ofta tanker jag, att man ska akta sig for alltfor tydliga etiketter pa det outgrundliga.”

Har vantar jag mig att hon igen ska bdérja prata om vaderkvarnar och havremjél, men istéllet blir
hon plétsligt ivrig.

"Hur ser froken Edelfeldt pa livets fortsattning efter doden?”

Och innan jag hinner svara, fortsatter hon. "Sjalv blev jag ytterst forvanad 6ver den. Jag hoppas
att Swedenborgs I6sning ska vara tillfallig, och att min sjal smaningom ska tillatas vandra vidare.
Tillvaron har blir ibland en smula enformig, som sagt.”

"Jag har inte langre nagra teorier eller tankar om saken”, sager jag. "Nar jag var tonaring, trodde
jag pa reinkarnation. Jag hade en fix idé, att jag i ett tidigare liv hade varit larling till Leonardo da
Vinci. Eftersom jag behévde bevisa sanningen i den, inte minst fér mig sjalv, larde jag mig anatomi
och olika teckningstekniker, som jag har haft mycket nytta av i mitt arbete med bild. Men jag hade
nog inga vidare minnen av tidigare liv, utan mera en stark dnskan att vara speciell, kombinerad
med viss fallenhet for teckning. Nu brukar jag saga, att jag faktiskt inte vet.”

"Kan man séga, att froken Edelfeldt &r agnostiker?”

"Nja”, svarar jag, "precis som doktorn nyss sa, b6r man val akta sig for etiketter pa det
outgrundliga.”

Selma nickar och infogar: "Ja, jag har ju till och med pastatt, att Gud inte tycker om religioner.”

Har lagger jag huvudet pa sned och fragar: "Hur vet doktor Lagerl6f vad Gud tycker, om doktor
Lagerlof ursaktar? Ty Gud lar ju vara stdrre, och samtidigt samma som allting.”

Selma ser mindre nojd ut. "Det dar far nog froken Edelfeldt utveckla, sa det inte later som rent
munvader.”

"Nja”, svarar jag, "vi ska inte bli alltfor teologiska. Men sa mycket har jag kommit fram till, att om vi
alls ska ha en rimlig syn pa det vi forsoker beteckna med symbolordet Gud, vore det bra om vi
bestamde oss: antingen talar vi inte alls om saken, eftersom allt vi sager &r otillrackligt eller sar
split - eller sa inser vi helt enkelt att hela konkarongen ju maste vara Gud. Allt & Gud. Annars blir
det ju vi som bestdmmer och sorterar: det har ar Gud, och det dar ar inte Gud.”

Selma ser road ut. ”Sa froken Edelfeldt vill avliva hela den diskussionen, och inte minst
teodicéproblemet.”

"Teodicéproblemet kan vi 6verflytta pa manniskor istallet, och mera behandla det som en fraga
om konsekvenstankande, alltsa tanken: om jag handlar sahér eller fattar det har beslutet, vad far
det for konsekvenser? Inte en rent filosofisk fraga, utan en uppmaning att ta reda pa sa mycket
som majligt om vad foljderna kan bli i smatt och stort, av mitt beslut.”

"Ja ja, forvisso”, sager Selma vagt och fortsatter: "Men hur gar samtalsturerna om religion
nufortiden, darnere pa jorden; har nagra nya bevis for den andliga varlden och sjéalen uppdagats?”



"Nej”, sager jag, "nu ar det Hjarnan vi vordar, och inget ont i det, for hjarnforskningen uppdagar
en mangd viktiga och nyttiga saker, men livsgatans 16sning far vi nog inte déar, eftersom vi ju ar
sjalva gatan, precis som fisken bade bestar av vatten och simmar i vatten. Betraffande fragan om
Guds existens, var det en tid populart i Sverige att braka om huruvida Gud fanns eller inte, men
den frdgan har tratt i bakgrunden for annat.”

En stund begrundar jag om det vore vart att lyfta har, att diskussionen handlar om krig och
pacifism och karnvapen och férhandlingar och om hur mycket man kan salja sig for att fa inga i en
forsvarsklubb, men jag befarar att det skulle storta bade mig och Selma i en avgrund av grubbel
och maktloshet, sa jag tiger.

Selma ser konsternerad ut och fragar: "Gud som begrepp har alltsa fullstandigt slutat vara en
sjalvklarhet?”

"Nja, man kan fortfarande fa fragan om man tror pa Gud.”

"Och vad svarar froken Edelfeldt d&4?”

"Jag brukar svara, att om du forklarar vad du menar med Gud, och garna ocksa vad du menar
med "tro”, sa kanske vi kan tala vidare om saken.”

"Och vad brukar hédnda da?”

"Det ar lite olika. En del blir arga for att de vill tro att frdgan ar enkel och lattbesvarad, andra borjar
tala om havremjol. Och vissa far en glimt i 6gat och vill fortsatta samtala.”

Selma begrundar detta, och efter en stund sager hon: "Hur tycker da froken Edelfeldt att Gud
framstar i mina verk?”

"Pa flera olika vis”, sager jag. "Ibland lagger han sig i berattelsen och later till exempel skepp
frysa fast, nar rattvisa behover skipas. Och han verkar ocksa vara bra pa att skicka spoken och
varsel och kallelser. Men det ar alltemellanat svart att saga, i hur hdg grad han ar dar som en
genial dramaturgisk motor i berattelsen, och i vilken grad han &ar dar som forfattarens egen
moraliska kompass. Nog tror jag att doktor Lagerlof, liksom Kierkegaard, verkligen har en bergfast
tro pa att det ar nedlagt i manniskan att kunna mogna till villkorslos kéarlek. Och jag férmodar att dr
Lagerlof menar, att det ar Gud, eller snarare det vi alltsa brukar kalla Karleken, med stort K, som
har nedlagt fréet till mognad i oss.”

Selma nickar men ser sorgsen ut. "Sa bergfast var nog inte den tron, atminstone inte mot slutet av
mitt liv. Men det &r sant att jag garna anvander begreppet Karleken, som nog mindre inbjuder till
tvister, &n nér en kallar det Gud. For det vet val alla, att manniskor kan gora av Gud lite vad de vill,
till exempel en kraft som snarare manar en att vanda sig bort fran blomstring och férsaka pa ett
sadant satt att inte bara ens egen sjal, utan dven andras, riskerar att vissna.

"Jo, det ar en sak att verkligen vara helgon och lata sig foras av helgonlikheten, och en annan att
vilja vara helgon och tvinga andra att se en s&”, sager jag. "Och héar har vi ju Karl-Arthur i Charlotte
Léwenskold, och inte minst spliten i Nas och fortalet mot gordonisterna i Jerusalem, och
motsattningarna mellan de olika samfunden déar. Sa alltigenom igenkannligt att man bara vill grata.
Och sa ar vi tillbaka i fragan om uppoffring, som kan tolkas sa olika. Snal askes eller gladjefull
uppltsning av egot. | Dr Lagerlofs skildring av godhet och karlek finns ocksa ett gott matt av
extatisk transformation, som, aterigen i Korkarlen, nar Edit och David férenas i en dimension
bortom liv och dod, en kristen mystisk union eller, om man sa vill, ett ickedualistiskt genombrott av
Osterlandskt matt. Och karleken kan ocksa vara samvetets rost, som i Ingmarssonerna och i
Jerusalem. Eller den sondrade sjélens stravan efter lakedom, som i En herrgardssagen.”
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"Jovisst”, sager Selma, "yttringarna &r olika, beroende pa dimension och situation. Men jag haller
som sagt med om, att det kan vara en vansklig och férvirrande uppgift, det dar med sjalslig odling.
Det har jag ocksa forsokt skildra. Hur vet man, d&ven om man tycker sig ha goda avsikter, att
resultatet blir gott?”

"Vi kommer visst standigt tillbaka till detta. Och Doktor Lagerlof &r ju inlast pa Kierkegaard. Och
jag har for mig att han sa, att man aldrig nagonsin kan veta sjalv, om man ar karleksfull eller ej. Det
kan bara den andre veta, den som upplever ens vasen och handlingar, och dessutom &r dppen for
dem.”

Selma suckar lite. "Jo, tillexempel nar tva vill ha ens karlek, och man alskar dem bagge men pa
olika satt, och inte vill sdra nagon av dem.”

Trollungen som sovit en stund tittar nu upp, gaspar och visar sina vassa bissingar. Och Selma
sager: "Men, apropa karleken; nog kan det alltid vara bra att fraga sig: "Finns det karlek i det jag
tanker saga eller gora nu, eller gor jag det pa grund av Vilddjuret i mig?”

Har lystrar &ven jag, intresserad. "Ja”, sager jag, "det vilda - och Vilddjuret, det i manniskans
vasen som maste hanteras och uppfostras - finns det ju mycket av i dr Lagerlofs bocker. Starka
och dramatiska kanslor. Till rAga pa allt blir folk &ven ganska ofta "vansinniga”. Dar finner jag en
intressant scen, ocksa den i Korkarlen, dar nagon sager om David Holms plagade hustru, da hon
brister i grat, att "Hon grater, da blir hon inte vansinnig.” Den dar forloésande graten aterkommer i
andra verk. Har tycks Dr Lagerlof mena, att den som far ge utlopp at sddana svara kanslor kan
raddas fran vansinne, och da forstar jag med "vansinne” nagot som innefattar att lasa in, eller lasa
om, sin smarta, sorg, vrede eller rentav karlek. Likasa Marianne Sinclair i Gosta Berlings saga; hur
hon blir kall och cynisk i sin dom 6ver sig sjalv, men slipper ut ur forlamningen nar hjartat far tala.
Och Klara Gulla, som "gréater bort sin skuldkansla” vid moderns dodsbadd. Ar jag enfaldig om jag
ser en paradox i detta? Att samtidigt som det enligt dr Lagerlof &r viktigt att tygla starka och
oregerliga kanslor, kan det vara en fraga pa liv och dod, eller kanske pa liv och vansinne, att fa ge
uttryck for dem. Vill Dr lagerlof sdga nagra ord om detta?”

Selma svarar genast och utan att tveka. "Jag haller med om att det kan finnas en motsattning dar,
men den ar skenbar. Med Vilddjuret menar jag inte sa mycket sorg och smarta och uttrycket for
dem, som jag menar hat och oreflekterat utlevd ilska, avund och svartsjuka, forstorelselusta,
hamndkanslor och maktlystnad. Nog forstar froken Edelfeldt vad jag menar?”

"Joda”, svarar jag, "och har aven skrivit om det dar inre Vilddjuret, i min Kamalas bok, till
exempel.”

"Och hur star det till med froken Edelfeldts eget Vilddjur?” fragar Selma, inte utan en viss
nyfikenhet.

”Jag tror nog, eller hoppas, att mitt Vilddjur numera &r pa ganska samarbetsvillig fot med det i mig
som dr Lagerlof brukar kalla Innervarelsen - den undersokande, uttryckande sjalvforstaelsen som
aven innefattar intuition och till och med ett slags vagledning, om jag har forstatt dr Lagerlof ratt.”

"Nagorlunda ratt”, svarar Selma en aning tveksamt, och fortsatter med storre emfas:"Visst ar det
gatfullt, var allt kommer ifrdn, som dyker upp i den inre verkstaden? Det ar da rakt omojligt att
avgora, hur mycket som kommer ur okand kéalla, som drém och hemsdkelse, och hur mycket som
stammar ur mer redig fatabur. Och om forfattaren slapper drommen och sagan helt fri att regera,



kan det sakert bli for mycket av den, och lagger hon alltfér mycket metod pa den, kan den do av
brist pa luft. Det ar allt en spannande balansgang, det.”

"Ja!” sager jag. "Och lat oss nu tala om sjalva skrivandet, och hur man haller sin Innervarelse
stark och skapande och levande, ocksa nar man kanner sig missforstadd!”

Selma ser road ut. "Ska jag forsta det som att froken Edelfeldt kanner sig missforstadd?”

"Absolut”, svarar jag. "En litteraturkritiker beskrev mig som "den orattvist bortglomda Inger
Edelfeldt.”

Har hors en liten suck fran Selma igen. "Nu fick froken Edelfeldt pris, i alla fall.”

"Jo, pris far jag. Men av nagon anledning nar jag inte ut.Jag tycks inte vara saljbar.” Och sa
skams jag, nar jag hér min egen gnalliga rést och ser Selmas lilla rynka mellan 6gonbrynen

"Det kan nog ha sina fordelar att vara en smula bortgléomd”, slar hon fast. "Arbetsro torde vara en
av dem.”

"Jo, jag har forsokt se fordelarna. Och sa har jag skrivit en del bocker om att kanna sig
missforstadd, men de blir i regel missforstadda.”

Selma skrattar. "Missforstadd blir en val alltid, om en har det minsta av egen och udda
varldsupplevelse att dela med sig av. Och det bor man strunta ett stort stycke i, och fortsatta med
det som ar viktigt.”

"Jo, sa ar det ju”, svarar jag 6dmijukt. "Bitterhet ar farlig. Det osedda barnet i en, det brakar med
en och gnyr nastan som en trollunge. Och ens vuxna, mogna jag blir forbittrat pa ett annat séatt, nar
man tycker sig sta dar med en forbisedd skatt av ord och kunskap, som fler kunde fa del av.”

"Da torde det hjélpa att vanda blicken fran den yttre varlden och in mot sjalva den skatten, som
vardas av Innervarelsen”, sager Selma.

"Absolut”, haller jag med. "Och da jag gor det, kanner jag djup tacksamhet Gver att den finns dar,
och att jag far vara dess vardare och gestaltare. Jag tycker precis som dr Lagerlof, att skrivandet
ratt ofta kan vara ren sallhet.”

Selma ser eftersinnande pa mig. "En sallhet som blir allt mer kringskuren, nar en blir 6verdrivet
alskad och behandlad som nationalmonument. Och att bli betraktad som en liten sagotant som
inget, inget vet om passion - fast en lever ett synnerligen passionerat och storartat liv, och skriver
mycket medvetet skapad litteratur - kan allt vara en smula pafrestande, aven det.”

"Den synen pa dr Lagerlof gjorde de publicerade breven sannerligen slut pa”, sager jag.

”Jo, och det var ocksd meningen”. Selma ser nojd ut, men kommer strax att tinka pa nagot
annat. "Hur upplever froken Edelfeldt de dar stunderna, nar det kAnns som om ingenting kommer
till en, att skrivlgan ar dod, och att ett helt romanbygge rasar ihop som ett korthus? De dar
stunderna nar en kanner, att en bér hanga varnande spetalskeklockor om halsen, sa att
narstdende haller sig undan?”

"De ar inte njutbara, de stunderna”, medger jag. "Men ger sig, det gor man ju inte. Ratt vad det ar
borjar det vaxa nya skott ur den kompost, som ar en felskriven roman. Och da blir man nyfiken och
levande igen, nar man undrar: vad kan det bli om jag gor pa ett annat satt, hittar en annan
ingang?”

Nu ler Selma. "Ja, det ar harligt. Nar en ny idégnista kommer, en vet inte varifran, och sa gar det

att odla igen, i myllan inombords. Men mot slutet av mitt liv var det for sorgligt. Jag férsokte, men
alderdomen var mig 6vermaktig, och varldssituationen ater sa tung och kvavande, att det ibland
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ké&ndes som en lisa att en skulle d6.” Selmas blick flackar. Pl6tsligt ser hon mycket trétt ut, och det
ar som om hon rentav signalerar, att vi har talat lange nog, om saker som hon ofta har diskuterat.

Och jag ska just hbrsamma det subliminala budskapet, nar hon anda tar till orda igen. "Men sag
mig nu, froken Edelfeldt, hur har det egentligen gatt med civilisationen darnere pa jorden? Av
andra pristagare pa besok har jag fatt veta, hur det gick med Varldskriget, men sen var det ju
miljon? En av pristagarna talade mycket om, att det nu skulle ha gatt sa langt med manniskans
rovdrift och forstorelse av naturen, att djurarter och deras miljoer utrotades i snabb takt och sjélva
klimatet hade rubbats, sa att den jordiska méanniskan nu star infor ett slags Domedag, helt och fullt
orsakad av hennes eget levnadssatt? Kan det verkligen vara sa illa?”

"Det ar mycket, mycket illa”, sager jag, och vi sitter en stund i gemensam férstamning.

Till slut sager jag: "Jag forstar att doktor Lagerlof vill vila, men en sista fraga maste jag fa stélla,
eftersom jag ser dr Lagerlof som lite av en ledstjarna, aven om doktorn kan finna det pafrestande.
Och den fragan ar: "Vad ar viktigast att ha for dgonen, nar varlden omkring en ar stadd i kaos och
forvirring?”

Selma tanker, kanske pa hur hon sjalv drog sig undan och skrev, nar andra forsokte fa henne
med sig pa varldsforbattrarbarrikaderna.

Till slut séger hon bara: "Vad tror froken Edelfeldt sjalv ar viktigast?”

Oj 0j. Jag hade val inte tankt mig att behova leverera nagot sadant, alltsa nagot som latt kan lata
som beskaftiga, och i varsta fall pretentiosa, slutord. Och &n ska det forresten inte vara slut pa det
har redan langa talet, eftersom planen &r att atervanda till jordelivet och knyta ihop den verbala
posen pa annat vis; for talet kan ju inte sluta i Himmelrik.

Men om jag nu har stallt henne en sadan omdijlig fraga, och hon har bollat tillbaka den till mig,
maste jag anda gora ett allvarligt forsok att svara.

Sa jag funderar. Hm. Hur &r det nu, vad brukar jag forsoka trosta mig med, nar jag ser framfor
mig en varld i &nnu storre kaos och kris an den vi redan marker av?

"En lugnande idé”, sager jag, "om jag oroar mig och malar upp nagon hemsk framtidsscen for
mig, brukar vara att forestalla mig mojligheten till 6gonkontakt med nagon eller nagra manniskor i
den framtida situationen. Det maste finnas nagon eller nagra som inte ens da, mitt i det
hopplosaste, ar avstangda och inneslutna i sig sjalva, utan redo att 6ppet méta en annans blick
och bekrafta: vi ar manniskor tillsammans. Den tanken lugnar mig.”

Selma funderar. "Och tror froken Edelfeldt att hon sjélv kan vara den dar manniskan, for nagon
som soker frokens blick?”

"Det hoppas jag”, sager jag tveksamt.

"Jo, nog ar det viktigt”, understryker Selma. "Att inte bara se elandet, utan ocksa férma se det
oftrklarliga miraklet vi alla & komna ur, och bar inom oss, och att det verkar i oss, om vi inte helt
séatter oss pa tvaren. Nog ar det viktigast.”

Men trots det latta leendet ser hon anda allt bra trétt och otydlig ut. Eller ar det jag som haller pa
att atervanda till det jordiska? Jo, sa ar det, jag méarker hur mitt besok i Himmelrik nu verkligen drar
mot sitt slut, hur tagljuden aterigen hors runtomkring mig, hur asynen av Selma i 6dekyrkan
fladdrar till och fértunnas som en spegling i en vidrord vattenyta, och jag vaknar till i tAgkupén.
Anteckningsboken med upplagget for talet ligger 6ppen i mitt kn&, och jag ser att jag har dragit en
linje efter scenen i 6dekyrkan, och skrivit: Avsluta med nagra reflexioner kring vad som berér dig,
intresserar och inspirerar dig i Selma Lagerlofs verk. Och lagg till ndgra extra ord om varfor du
tycker om ordet “sjélen’.
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Och det tycks mig som en bra idé. Nar mitt pris tillkdnnagavs pa Marbacka och jag fick aran att
sitta i Selmas stol, frdgade man mig vilka av hennes verk jag tyckte mest om. Jag tror jag namnde
Gosta Berlings saga och Herr Arnes penningar och jag bér ha ndmnt Kejsaren av Portugallien. Nils
Holgersson umgicks jag dagligen med under en lang period av min barndom, eftersom min mor
laste hela boken hogt fér mig, en oférglémlig och sant underbar upplevelse. Och den lilla novellen
Bortbytingen gjorde ocksa ett outplanligt intryck. Den laste inte min mor hogt for mig, daremot fick
den mig att borja laka ihop en egendomlig klyvnad, som kom sig av en sérskild anledning. Mina
foraldrar var ovanligt gamla och min mor hade med sig en uppfostringsmetod som jag tror var
vanlig i hennes generation: nar jag var oregerlig, fragade hon: "Vart tog mammas lilla snalla flicka
vagen, och varifran kom den har stygga flickan?” Sa nagonstans i mig trodde jag faktiskt, att jag
var tva, vilket var bade pladgsamt och skrammande. Och Bortbytingen gar att lasa som en
uppmaning till modrar att alska bade den nastan outhardliga och den fortjusande sidan av ett barn.
Jag tror atminstone att det var sa jag laste den. Att det var mojligt, faktiskt moraliskt riktigt, att bli
alskad aven nar man var "outhardlig”. Just detta ar for dvrigt en genomgaende predikan i de
lagerlofska berattelserna - och aven i mina egna bocker ar nyfikenheten pa det "outhardliga” inom
0SS stor.

Nu infér det har talet bestamde jag mig for att Iasa om flera av Selma Lagerlofs verk, och aven att
lasa sadant jag inte hade last forut. Markligt nog hade jag inte last vare sig Jerusalem eller En
herrgardssagen, kanske for att jag hade fatt fér mig att de var liksom jolmigt gammeldags religitsa.
Men vilka juveler jag hade missat! Sarskilt En herrgardsséagen, som berérde mig djupt.  Den
spelar skickligt pa nagot slags drémniva, med symbolgestalter som lyfter fram de starkaste
manskliga kanslorna. Att vara osedd och do av det, men ateruppsta av ndgons narvaro. Att bli
overvaldigad och ga sonder i sjalen, men lockas tillbaka till varlden och till samvaro.

Jag kan forsta att man kan agna all sin tid at aspekter av de Lagerltfska verken, de &ar nastan
ofdrklarligt rika och starka. Sa vad kan jag ens bidra med, i aterstoden av mitt tal?

Innan jag fordjupade mig i lAsning och omlasning, téankte jag att ett tema kunde vara "syndafall
och transformation”, eftersom sa manga av hennes berattade gestalter upplever sig vara, eller ar,
eller blir, fordémda, skuldtyngda och angelagna om férldsning. Har tycks det dessutom vara latt att
relatera till Selma Lagerl6fs liv och hur hon brét mot regler om villkorslos karlek till féraldrar, - och
flera andra skrivna och oskrivna regler - och hur hon hela sitt liv tycks ha kdmpat med
skuldkanslor, men anda maste folja sin inre rost (det tackar vi verkligen for). Med det i &minne blir
de uppoffrande gestalterna i hennes verk ett slags kompensation, och deras strider blir Selmas
egna strider i forkladnad. Sa kan man ju lasa de flesta forfattare, och tolka deras beréttelser i ljuset
eller morkret av deras levda liv. Nog kan det vara intressant. Men fér mig som forfattare - och en
forfattare som verkligen inte vill bli last sa - blir det mer spannande att ta fasta pa andra saker, till
exempel att fafangt forsoka forsta hur hon egentligen gor; vad det kommer sig att hon kan svepa
med sig den som laser pa ett sadant satt att jag, som vanligtvis ar en skeptisk boklasare,
fullstandigt dverser med alla dramaturgiska mandvrer som jag hos en samre forfattare skulle bli
valdsamt irriterad 6ver, och istéllet bara andlost foljer med i beréattelsen, vare sig den handlar om
forfalskade jesusbarn av tra eller spoken eller gudfruktiga fanatiker fran Nas som dér som flugor i
ett stekhett Jerusalem.

Hur ar alltsa det trollspt beskaffat, som gor allt hon beskriver sa levande? Att hon beskriver
landskap s att man inte bara ser dem genom betraktarens 6gon, utan ocksa som om landskapet
sjalvt uttrycker sig, animerat och sjalvmedvetet, &r en faktor. Och att manniskorna, i sin storhet och
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futtighet, i sina grubblerier och sjalviska eller osjalviska eller sjalvdestruktiva eller benddade
handlingar, kanns helt psykologiskt trovardiga, ar forstas en annan. Personerna forhaller sig alltid,
naturligtvis, till den storre struktur - samhaéllet eller moralen eller ibland de egna idealen, formade
efter markvardiga foraldrar - som kan férdéma dem eller valkomna dem. Ofta tanker de att de ska
"bara sin borda i ensamhet”, men i samspelet med omvarlden 6ppnas sa glipor och glantor, dar ett
slags nad kan visa sig, ibland genom det som garna kallas Guds forsorg, ibland helt enkelt genom
medmaéanniskors oéndliga karleksfulla list. De brottas med sitt samvete, och nar den ratta
handlingen star klar for dem, blir de inte sallan genomsyrade av stor kraft.

Berattelserna sjalva drivs av exakt denna kraft, tanker jag; och det ar detta som intresserar mig
mest, tror jag: sjalva pondusen. Om Selma Lagerlof plétsligt introducerar en skogsfru eller ett
spoke i en for dvrigt verklighetstrogen, detaljerad miljo, framstar fantasifiguren med exakt samma
substans och tyngd som ett troskverk eller en bakugn: allt hon berattar, framstar som odiskutabelt.
Ofta hittar hon ocksa ett satt att beskriva de subtilaste och besynnerligaste upplevelser sa att det
nastan kanns som om lasaren sjalv upplever dem. Hon gor det genom att hitta liknelser med
vardagligare ting eller kanslor eller till och med vader, och sedan skruva upp dessa nagra varv.
Och allt &r hela tiden pa liv och dod. Kanske ar hon ibland aningen éverfortjust i att I6sa
forvecklingar genom dramaturgiskt tacksamma dodsscener - hon var ju sa betagen i opera - men
det ar svart att varja sig.

En fantastisk sddan scen, som jag vill ndAmna, ar nar den unga Gunhild i Jerusalem far brev
hemifran Nas om moderns bortgang och av det forstar, eller snarare oreflekterat tror pa och
palagger sig, att hon har orsakat sin mors dod dels genom att alls lamna hemmet, dels genom att
modern naddes av ryktena om gordonisterna pastadda dalighetsliv. Med brevet i handen raglar
eller rusar den fortvivlade Gunhild under den brannande solen, som hon projicerar sitt eget sjélvhat
pa, sa att det kdnns som om solskenet jagar henne med spjut och pilar, tills hon slutligen ger upp
andan. Vi forstar att hon har détt av solsting, men beskrivningen av hennes flykt undan den
attackerande, straffande solen &ar helt gastkramande.

Lite till vill jag ocksa skriva om Selma Lagerlofs satt att forhalla sig till det som kallas "vansinne”
eller "galenskap” i hennes texter. Har ar Kejsaren av Portugallien forstas en framtradande figur,
men det ar nu for mig intressantare att namna Gunnar Hede - "Getabocken” kallad - som lockas
tillbaka ur sinnessjukdomen genom att pAminnas om sadant som var vackert i hans friska liv, och
det far ta tid. Och den lika traumatiserade fore detta vandéda och begravda Ingrid - kallad
"Gravlilja” av den galne Hede som raddar henne ur graven - far pé6 om p6 narma sig den Gunnar
som hon forst inte igenk&nde som sitt idealiserade karleksobjekt, sin "animus”, kunde man val
sdga. Jag vet att Selma Lagerlof sjalv ndgonstans uttalade asikten att berattelsen hade blivit alltfor
mycket saga; men en del av styrkan i den &r just, att den utspelar sig i den psykiska dimension, dar
myter framvéaxer och verkar. Sa var den ju ocksa inspirerad av saga och myt. Som nutidsmanniska
associerar jag till Elgard Jonssons Tokfursten, boken om hur han hjalptes tillbaka fran sitt tokrike
till samvaro och grundning.

Ja, den méanniska som faller i onad, hos en foralder eller hos dem som ska sorja for dess
barnsliga 6verlevnad, kan sannerligen bli bade vandod och vansinnig, sager herrgardssagnen,
som blottar en stor kunskap om vad bristande anknytning kan stélla till med, och hur man kan hitta
tillbaka ur splittring, till enhet och karlek. Pa vagen har vi fatt géra bekantskap med de
markvardigaste figurer, och en av dem som stannar kvar hos mig ar den val beskrivna fru Sorg.
Hur hon kan moéblera om var tillvaro, strypa livsflodet, férstena oss. Aterigen: mycket hos Selma
Lagerlof handlar om att lata liv och kanslor floda - eller vad som hander nar de halles plagsamt
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avstangda. Att lata sig forvandlas av nad och karlek - eller hur det blir nar man vill stopa om
verkligheten for att uppratthalla en stel och idealiserad, eller p& annat satt begransad, bild av sig
sjalv och andra.

Till slut har jag ju lovat att sdga nagot om sjalen. Detta for att jag, lite till min egen 6verraskning,
stod pa Marbacka infor journalister och nastan predikade om att jag tyckte att vi borde aterinfora
begreppet "sjalen”. Jag borjade sjalv undra varfor jag tycker om det ordet, som kanske inte ar s
modernt. Duger det inte med "medvetandet”, eller for den delen "hjarnan”? Sjalen, later det inte
vagt och omgjligt att fa grepp om, som en slinkande blackfisk ndgonstans i outforskningsbara
havsdjup, eller rentav en kameleont pa intighetssvart bakgrund? Och sa kom jag pa att det nog ar
just darfor jag tycker om ordet. For att det pekar pa nagot som vi ytterst inte kan greppa eller
kategorisera, och jag tror det &r bra att bli pamind om detta hisnande och oetiketterbara. Jag
menar da inte att det inte kan vara bra att bade begripa och beforska miraklet vi ar en del av, men
att det aven finns sadant som ar outgrundligt, och som kanske ocksa ska fa verka i oss och dppna
oss for ovantad inre rymd. Jag har en kansla av att Selma Lagerl6f ndgonstans nickar gillande nar
jag sager sa - men det ar min Selma, det. Nagon annans Selma ar helt annorlunda. Hon &r manga
och finns hos oss alla som géarna later oss befruktas av hennes vasen och verk; och den mojliga
mangfalden i sattet att uppleva henne, ar en del av fascinationen. Det &r bara att ta emot och
tacka, for lasupplevelserna och hapenheten de vacker, och inte minst inspirationen.  Och s3a,
naturligtvis, tacka stiftelsen for priset, det gjorde mig sa oandligt glad och fick mig, som har en
sadan barnslig tendens att kdnna mig missforstadd och osedd, att kanna mig forstadd och sedd.
Jag tackar ur djupet av mitt hjarta, eller kanske rentav, med ett av Selma Lagerl6fs egna valfunna
uttryck, ur djupet av min Innervarelse.
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